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Cano0ap Ymena

Ypranu maBiaaT YHUBEPCUTETH MYCTaKMJI M3JTaHYBYMCH
Vpranu, Y30eKUCTOH

ullievasanobar@gmail.com

BAIUUN INEPCOHAXK ITAXC MOJEJIN CUPATHUIA: THCOH OBPASHN
JIMCOHUU NDPOJAJTAIITHUHT YCYJI BA UYCUHJIAPA

AHHOTAIIUA

MakoJjana MTHCOHHMHT 3HT MyXyMM OeJIrTyiapuaaH OMpU caHaJlaauraH TUJIHWHT
OMOJIOTHK, MICUXOJOTMK Ba YDKTUMOMIA aCOCIApUHM YyKYp KOMIUIEKC YpraHUIIHA Ha3apaa
TYTYBYM IIAXCHU JUCOHMI TAJIKUH KWJIMILI MyaMMOCHU TaakKuk, atuwirad. Illaxc monenu
cudartuaa 6aaguuii IepcoOHaX sipaTUI MYIapy, UHCOH O0pa3svHU JUCOHUI Mdoaanaln
yCyJuIapyu YpraHuJiraH.

[llynuHroek, makonaga "OGaguuii oOpa3"” Ba "oOpa3" TyllyHYaJapuHUHT OuUp
OupunaH ¢papkyd KYJIaMIOPJUTY, KYI KUPpPaJIWIUTM Ba MHOOpPMATHUB (I€HOTATUB),
KOHIIEIITYaJl Ba 9KCIPECCUB JdapaXaJlapyuHU aXpaTuod KypcaTWJIraH, MHCOH OOpa3suHU
JIMHTBUCTUK Woaanall ycyulapyu Ba WYCHMHJIApU TaaKUK KuiauHraH. O0pa3 sipaTuiu
VUYH KYJUTaHWUJIAOAUraH OUPJIMKIIAp MAabHOCH, IIIYHUHTAECK, MEPCOHAXKIAPHUHT TalIKU
KYPUHUILM, XapaKTepyd Ba XapaKaTJapMHU TacBUpJIalll OpKajaud TACBUPHU sipaTHUILITa
¢npaiysiaap TaBcuduaHaau. byHnaH tTamkapu, 6baguuii acapgaru xapakrepJjiap MHCOH
Moaeau (aHajoru) cudaruga y3 obpasum opkaau udoIajlaHUIIKU, MEePCOHaAX
KYPWIMILIMHUHT IMHAMUK XapakTepaapy KYypuo YMKWITaH.

Kamr cy3aap: nepcoHax, oopa3, MOII€Ib, AaHTPOIIOLIEHTPU3M, UHCOH, TUJI1,0a1niA
MaTH, agabuil KaxpaMoH, IapaaurMa, IWHAMUK XyCYCHUST, HIeasllalliraH OOBEKT,
JIMCOHMIA BOCUTAap, HYTKUIA oOpasziap, BU3yasl TaCBUP.
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Cano0ap Ymena

HAy4YHBI COMCKATEIb

YpreHuckoro rocynapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA,
VYprenu, Y3bekucraH
ullievasanobar@gmail.com

XYJIOXECTBEHHBIN NEPCOHAX KAK MOJEJb JUYHOCTU:
METOAbI U ITPUEMBI SA3bIKOBOT'O BBIPAZKEHUA OBPA3A YEJIOBEKA

AHHOTALIUS

B cratbe paccmaTtpuBaeTrcd mpoOJieMa JUMHTBUCTUYECKOW WHTEpPIIPETALUU
JIMYHOCTH, KOTOpasl MPEAIOIOTaeT rIIy00OKOe BCECTOPOHHEE N3YUYEHUE OUOJTOTUYECKHUX,
MCUXOJIOTUUECKUX M COLMAJIbHBIX OCHOB $I3blKa, KOTOPBIA CUMUTAETCS OJHUM W3
BaXKHEUIIMX aTpuOyTOB 4eiaoBeka. M3yyarorcss cnocoObl CO3MaHus Xya0KeCTBEHHOTO
MepCcoHaXa KaK MOAEIN JTUYHOCTU U CITOCOOBI SI3bIKOBOTO BhIPAXKEHMSI 00pa3a 4eJI0BeKa.

A TakxXe BBISICHSIETCS pPa3jiMurde MEXIY MacluTaboM, MHOTOIPAaHHOCTBIO U
MHOOPMATUBHBIM (JIEHOTAaTUBHBIM), TOHSITUMHBIM U 3KCIPECCUBHBIM YPOBHSIMU
pa3IMunit MeXIy TTOHSATUSIMU "XydOXKECTBEHHbI 00pa3” 1 "o0pa3”, ucciemyroTcss METOIbI
U CIIOCOOBI S3bIKOBOTO BbhIpaxk€HMsI oOpa3a yeaoBeka. Takke ONMMChIBAETCS 3HAYEHUE
AUHUILI, UCITOJIb3yeMbIX JISI CO3IaHusI oOpa3a, a TakKKe MOAXOAbl K CO3MaHUI0 oOpa3a
IYTEM OITMCAHUS BHEIIHOCTU, Xapakrepa U ACHUCTBUM MEPCOHAXKEN.

B crathe Takke paccMaTpuBalOTCS AMHAMUYECKHE OCOOCHHOCTU ITOCTPOECHUS
MEPCOHAXEN U BbIPAXKXEHUE MEPCOHAXEN B XyHOXECTBEHHOM MPOU3BEACHUYU Yepe3 UX
M300paXeHWe B Ka4eCTBe YEJIOBEUYECKON Moaenun (aHaiora).

KmoueBbie cjoBa: nepcoHax, o0pa3, MOIEJb, aHTPOIIOLIEHTPU3M, YEJIOBEK, SI3bIK,
XYIOXECTBEHHBI TEKCT, JIMTEPATYPHBIU Tepoi, Mmapagurma, AUHaAMUYeCKas 4epra,
WACATU3UPOBAHHBIN OOBEKT, SI3BIKOBBIE CPEACTBA, peuyeBbie OOpa3bl, BHU3yaJbHas
KapTUHA.

Sanobar Ullieva

independent scientific researcher
of Urgench State University,
Urgench, Uzbekistan
ullievasanobar@gmail.com

THE ARTISTIC CHARACTER AS A MODEL OF PERSONALITY:
METHODS AND TECHNIQUES OF LINGUISTIC EXPRESSION OF THE
HUMAN IMAGE

ABSTRACT

The article explores the problem of the linguistic interpretation of personality,
which implies a deep complex study of the biological, psychological and social foundations
of the language, which is considered one of the most important signs of a person. Ways
to create an artistic character as a personality model, methods of linguistic representation
of the human image are studied.

The article also distinguishes between the scale, versatility and informative
(denotative), conceptual and expressive levels of the difference between the concepts of
"artistic image" and "image", explores the methods and ways of linguistic expression of
the human image. The meaning of the units used to create an image is also described,
as are the approaches to creating an image by describing the appearance, character and
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actions of the characters. In addition, the expression of characters in a work of art through
their image as a human model (analogue), the dynamic characters of character construction
were considered.

Keywords: character, image, model, anthropocentrism, person, language, literary
text, literary hero, paradigm, dynamic feature, idealized object, language means,
speech images, visual picture.

Anabuit KaxpaMOH OOpa3svHU TaxJIUJ KUJIMILI aCHOCUJIA MHCOH TaOMaTu, XaTTU-
XapakaTIapUHUHT MaHTUKUN Ba pyxuil acocjiapu, UKpJail XycycusTiapu XakKuaa
UIIOHYJIM XyJocajap YMKApulll MYMKWHMM, JeraH caBOJl TUJIIIYHOCIAp Ba OOIIKA
ryMaHuUTap paHIap BaKWUIApWHU aHYadaH O0epu KM3UKTUpUO Keaaau. Ob6pa3 Tabuatu
XaKyaaru MynoxasajapHu, MacaiaH, B. B. Amupxansan, W. A. Kyapsiuos, H. C. bonorHoBa
Ba OOIIKa pyC TUJILIYHOCTAPUHUHT TaAKUKOTIapuaa yupaTaMus.

Xo3upaa Oy Macaja MyaiisiH Japaxazaa Xaja 3TWiraH 0yiano, Ma3Kyp €HIalllyBHUHT
adsauknapu JI. 5. I'mH30ypr acapinapuaa Y3MHUHT aHUK MdoaacuHu TonraH. Ojuma
KOHIEMUMICUIA MepcoHax "Oup IIaxXCHUHT cy3ga (acapma - C.YmimeBa) 60T-00T
HaMOEH OVYIuIIM €KM 3CJIAaHMIIN; CY3JapUMHUHT, XapaKaTJapUHMUHI, TallKu
KUPpATapMHUHT, MYKU XOJaTJapUHUHT TaCBUpPJaHUILM, Y OuIaH OOFJIMK BOKeaJapHU
XMKOsI KUIuil" Tap3uaa tyimyHuiaanu |8, 243]. bynaan tamkapu JI. . TuH30yprHuHT
"Anabuii KaxpaMOH Xakuaa" HOMJIM MoHorpadusicuaa "Anabuii KaxpaMOH OpKajiu
€3yBUM V3 IIAXCUI HYKTau Ha3apyu OPKAJIM I1axXC XaKUaaru TyLIyH4acuHU ndogaaam’
anoxuna tabkumiaHaau. "Iy mabHOma, agabuil KaxpaMOH Iaxc mMojaeau cudartuia
HaMO€H Oymamu", nes TabKumiaaingu [9, 5].

V36eK TWIIIYHOCIUTHAA WHCOHHU JHMCOHMIA 1axc cudaThaa TagKUK KUIWLI
nuvtapn H. Maxmynos, M. Wynnomes, L. Cadapos, 1. XynoiiGepraHoBa CHHrapu
oJluMJIap TOMOHUIAH pUBOXJAHTUpWIAU. KOpTUMMU3Ia KOTHUTUB TUJIIIYHOCIMK
WyHaIuIIuAa WIK TaaKukoTiapHu 6oiuiad 6epran HI.CagapoB o6pa3 "KOHLENTHUHT
JIMCOHUI MOIIMIAIAIIYB XapaéHu'" 1e6 xucoomainan. OMMMHUHT UKpHUYa, "BOKETMKHUHT
TadakKypaaru ymymialiraH MHbUMKOCH - OOpa3HMHT MAaHTUKMI "KaiTa WIIaHUIINA"
HaTMXacuaa XOCHJI OYJaraH KOHUENT JMCOHMM "nuboc” oJumugaH OJAWH YIIOY
"MnOOC"HUHT TacaBBypJaru akcu - MoJesu 1o3ara keiaagu' [19, 23].

HNucon monenu cudgaruga nepcoHax 6aradeun taBcudgu B. B. AmupxansH Ba U.
A. KynpsioBHUHT "AXaIuT 6aauuii MaTH CeMaHTUK CTPYKTypacH XKUXATAaH MepCOoHax
oO6pa3u (OOpa3 mepcoHaxka B aCIEKTE CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpPbl LIEJIOCTHOTO
XyAOXECTBEHHOTO TEKCTa)" HOMJIM MakKoJiacuja KeaTupuiaraH. Myamnudiaap MaTH
TY3WJIMIIMIATY TEPCOHAXKHUHT POJIMHU KOTHUTUB HYKTau Ha3zapJaH ypraHraH. baguuit
acap YKMETTaH KMTOOXOH 3 OHTMIa MEPCOHAX 00pa3uHU MyaJsTU( y3aTa€TraH axoopoTra
acocJaHMO MoJIeJUTalUTUpUILINTa YPFy OepuiraH. YJIapHUHT ¢uKpuya, MepCOHaX
KMTOOXOH OHTMAAa KAl KyTapraH ajulakaHmai (peiiM cudaTtuaa Kapaaviiyd MYMKWH,
YyHKM acapja mnaigo OyiaamuraH xap OuMp mepcoHaX KMTOOXOH TOMOHMIAH MabiyM
Oup pamMKa oCcTUJa - aBBajJl yMyMUIi MabHOMA, KeMMH 3ca 6aTaCUIIPOK, 1IaKJIa TAaCaBBYp
KywinHaou [2, 4].

MatH XaXMMHHMHI OpPTHMILNMA Ba BOKeajJlap PUBOXHWIa Kapad KUTOOXOHHWHT
MEepCoOHaX XaKujaru TacaBBYpU OOMMMI paBuilga y3rapu® OOopuIllM HaTHXacuia
(KaxpaMOH XaKuaa KYTIpOK, STHTY MabJIyMOT/IapiaH CYHT) TePCOHaX KypWIMIIN AUHAMUK
xapakTepra sra oynaagu. Ogataa KUTOOXOH YYyH IepCOHaX XaKUKWUI omaMaaH (rapuu
VKYBUM KAXpaMOHHMHI Xa€IMi 1aXC 3KAHJIUTMHU aHUK Owica-ajga) aespau (dapk
kunmaiiau. IIyHuHT yuyH 6y1ca Kepak, KOTHUTUB HappaToJiorusaa OMpUMHYM 1Iaxcaa
XMKOsI KUJYBYM MEPCOHAXJap KUTOOXOHJIAap TOMOHMAAH peal ogamjapiaek MIPOK
STWINILIY TabKUIJIaHAAU. Acauaa KUTOOXOHIAp peal AyHENA SILIOBYM XaKUKUIA oJamiiap
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(oHMaa y €k Oy nepcoHaKHU KaOys Kuiaaau. AMHU MaiTaa, nepcoHaxX oOpa3svHUHT
PYXUi1 OJIJaMU Ba aKJIMN XyCYyCUSTIIapU XaKUKUI OOaMJIAPHUHT XaKUKUM XyCYyCUSITIapyu
omaH "TynoupuiaraH” Oyimamm.

3aMOHaBUIA TUJIIIYHOCIMKAA TWJI aHTPOIIOJOTUK Xoauca cudaTuaa ypraHuiaap
9KaH, aHTPOITOLICHTPU3MTIa HUCOATaH acoCUiA WMWK ITapagurmMa cudartuaa KapaaiMoKIa.
AitHaH ymOy €HjalryB Joupacuia TWUJ YHWUHT TAallyBUMCHU - WHCOHHM TYLIYHUII
Makcaauaa ypranuiamokaa. "XXI acp TUILIYHOCIUTUAA TaAKMHAA OUPJIUK dMac, KYTUTMK
YCTYBOP FOSITa ailJlaHUILIM KepakK. ABBaj0, MHCOHHUHT 3HT MyXUM OelruiaapuaaH oupu
CaHaJaJIuraH TUJHUWHI OWOJIOTMK, MCHUXOJOIMK Ba VDKTUMOMI aCOCIapUHU YYKYp
KOMILIEKC YpraHUIIHUA Ha3apaa TYTYBYM LIAXCHU JMCOHUI TaJKWH KWJIUIIT MyaMMOCUHU
axpaTtud Kypcaruiu 3apyp [1, 378].

[Ilaxc nrcoHuit TaniKUKy OYTyH Typaud WYHaJMILIapAa amMajra OLIMPUIMOKJA.
bupok, yinap opacuaa MHCOH JTMCOHUIA BA KOMMYHMKATHB 1IaxC cudaTtraa KypuiaauraH,
TWI OUPJIMKIApPU MabJIyMOTWUTa TasHUO WHCOH O0pas3W TUKJIAHAAWTaH, WHCOHHWHT
JIMCOHUI MOJIeJUIAapY Ba YHUHT XaTTU-XapaKaTiapu MoJeIapy TabpudiaHaauraHiapu
SHT MyXUMJIapU caHajaaau. TUJIIYHOCIMK HYKTau Ha3apuaaH UHCOH TATKWHJIAPU KYTLTATH
FOSICMUHM KaOyJl KWiraH xoJjjaa, 0u3 O0aguuii TaBCU(PHUHI aCOCUIA OUPIUTU HHCOH
o0pa3u caHajaguraH €HaalryB TapagpIopuMu3.

HMHucon o6pasuHuHr 6aguuii Tacudu 0. 1. AnipecsiH TanKMKOTIapuaa HUcOaTaH
batadcuipok éputnd o6epuarad. Oaum 0aguuii oOpa3HM "MIyHEHMHT COAIa KapTUHACH "
OpPKAJIM OHTIJA JIMCOHMI Oejrwiap €paaMuiaa raBaajaHyBUM WHCOHHMHI Y3Ura XOcC
cxeMacu cudaruga Kypuod ynkaau. MHcoH obpa3uHu tabpudJiap 3kaH, 0. /1. AnpecsH
Xap TYpJAM Y4 XWI XapaKaTHUW caHa0d yTagu: XXKMCMOHUM, akjauii (MHTEJUIEKTyasl) Ba
HYTKMii. MHCOHra XOocC XoJjaTiap cupacura y MApPOK, MCTaK, MyJd0xa3a, dMOLMS Ba
XOKa30JapHU KupuTaau. Xap KaHgai ¢GaoJudT, XojaaT, peakKUuusiHU, - AeUAu
0. J1. AnipecsiH, - Y3MHUHT ajioxyaa cucremacu oomkapaau. OauM ¢Gu3noa0ruK xoaTiap
(OYNIMK, YaHKOK, OFPHMK Ba X.K.), XXKMCMaH KaOyJ KWIuII (KYpMIL, SIIUTUIL, XUO Ba
TabM OWIHILI, CE3UIII), Xap TYpJIu TallIKYA Ba WYKU TabCUpJiapra XNUCMOHUM peaKysiiapy
(paHrmapaukK, COBYK KOTHIN, 3T XWUMUpPJIAILLIX, PaHTU YUUILIW, KU3MO KETUIIM, HOpakK
YPMILIY Ba X.K.), )KUCMOHMI Xapakar Ba (aoJusdT (MILIALI, JaM OJWII, IOPUIL, TYPHIL,
pacMm 4YM3MII Ba X.K.), MCTaKJIap (XoxJall, MHTUJIMIL, MaXOypJIMK Ba X.K.), TadakKyp,
aKyuil paoaugar (tacaBBYp Kuauil, papa3, MHTyMLUS, (UKD paBLIAHJIUTUA, OWJIMII,
BOKM((] OYIMII Ba X.K.), sMoLusIap (KYpPKMOK, XypcaH OVIMOK, CEBMOK, Fa3a0J1aHMOK,
YMUJ KMJIMOK, HappaTJIaHMOK, Ba X.K.), HYTK (raliMpMoOK, Xxabap KWJIMII, Babaa OCpHulll,
cypall, MacjiaxaT KWIKII Ba X.K.) KaOW MHCOHIAru CakKK13 aCOCUI CUCTEMaHM axkpaTuo
Kypcatagu [3, 38].

I0.[1. AnpecssH MHCOH TypJiM XOJaTJIapUMHUHT, KaJI0 Ba OHIA KedyaéTraH TypJu
>Kapa€HJIapHUHT, aKJIMi €KW HYTKUI XapaKaTJIapHUHT Mydaccaa XapaKTepUuCTUKACUHU
- UHCOH 00pa3u JMCOHMI UdonataHaguraH cXxeMaHu MILIad yukau. by KoHuenmus
V3MHUHT TEpPaHJUTHU, KYI1aMIOPJIUITA Ba TUJ OUPIMUKIAPU acocuja MHCOH
XapaKTepUCTUKACUHU KEHI KaMpai oJvIInUra KapamMacaaH, Myaand y3u €3raHuiexk,
WHCOHHUHT JIMCOHUIA CYBpAaTMHM YM3UILTa MYJDKaJJaHraH. Xap KaHAaai mopTpeT - Oy
WHCOHHUHT cucTeMa cudatuaard ¢pyHKIMOHAA Ba IMHAMUK MMKOHUSITIApU Xaeuma
TacaBBYp KWJIMHAJIMraH TYpFyYH CyBpaT 3KaH, Oy HOpPTpeT €paaMuia MHCOH
(haOTUATUHMHT, TICUXOJOTMK XOJATJAPUHUHT O0apyaCMHY aHUKJIAIITUPUII MYMKHWH.

bupok, TumyHoc onuma C. B. YepHoBa OyHmai TaBCU(HUHT CTATUK XYCYCUSITUHUA
TabKUIJIANIM, YYHKM Oy Xoaa "MHCOHHMHT (PYHKIIMOHA, IMHAMUK TU3UM cudaTuIaru
WUMKOHUATIApUHU (PaKaT TAXMUH KUJIMUII MYMKHWH, X0JI0C. UyHKM Oy MOPTPET CYOBEKT
cudaTtuaa YHUHT Makcamiv GaoaUuITUHUHT Xap XU TypJiapu OuJiaH OOFIMK OyiaraH
KyIu1ad kapa€Hiaap, (QaoJUSITHUHI IICUXOJIOTMK MOJEIWra MyBO(MUK JHUHTBUCTUK
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Japakajga Ty3WIraH MHCOH IOPTpeTH Xakuaa TacaBByp Oepmaiiou” [19, 8-14]. C. B.
YepHoBaHUHT (PUKpUUA, "MHCOH MOPTPETU TaBCU(dUTra TMHAMUK XyCYCUST OepUlll yU4yH
"IIaXCHU JIMCOHUI TacBUpJAll acocuia €TyBUM HOIIpolieccyall Ba IIpoleccyall
XYCYCUSTIApHU OMpJaIITUpUIL KepaK. AbHU, SKCTPATMHIBUCTUK BOKEIUK XOAUCACU
cudaTruaa Makcamv (haoJTUSATHUHT OOLIKA TYpU €KUM XXapa€HWIa aMmajira olupwiaaurad
WHCOH XaTTU-XapaKaTu XaM TacBUp OOBEeKTUTa aijlaHuIuM jo3uM" [22, 12].

H.I'. HaymoBanuHr "I1.1. YuumukoB 00pa3uHM SIPaTUILIHUHT JIMCOHUI BocUTaIapu’”
TaAKUKOTUAA MOJIEIb CY3MHMHI TypJiM MabHoJlapura Oatadcun Tabpud Oepuiagu.
Ankucca, myatud Moaenab CY3MHM Kyiumaruda tappudiaian: "Mopaenb - Oy MHCOH
aKJI-UIPOKUHUHT aHUK, OMp Makcaara KapaTuiaraH ¢aousaTy HaTuXKacuaa 1ak/JIaHraH
Ba Ma3Kyp (QaoJMSATHUHT KyTuJaXxakK HaTHXacu Xakuaa ¢dapa3Hu y3uia
MyxKaccaMJlalUTUpTaH, Oup OYTYHJMK XOCUJI KWUJIYBYU ¥y3apo OOFJIMK KucCMIap
XKaMyJKaMuaaH uOopaT, MyalsiH (PYHKIMSIHM aMajira OLUMpHUIIra MyJKajJlaHTaH
a0cTpakT ujaeaialiraH oobekt [17, 124].

Yuby tarpudaan MmoaeaHU 6Upop OMpP OOBEKTHUHT yXIuaiy cudaTtuaa Kypuo
YUKUII MYMKWHJIUTUM oMauHiaamaau. Jlemak, arap agabuil mepcoHaxX MyaJlaud
TOMOHUJIAH MHCOH MoAeau cudaTuaa uiiad yuKuiaap 9KaH, y XoJaa agadbuii KaxpaMmoH
MHCOHHUHT MYXUM ajJloMaTJIapyHU Y3uaa eTapjiu Japaxkaaa UIIOHYJIM aKC STTUPAIU Ba
VHUHT yXIamu cudaTtiaa Kypud YMKUIMIIM MYMKUH. Aciuaa xam, Oanuuii acapaa
TaCBUPJIAHTaH TEPCOHAX peasl BOKEJMKAAru MHCOHJIapra Xoc XaTTU-XapakaT Kujiaiau,
Vi cypanu, 6ab3aH pyxaH M3TUPOO 4yekca, 6ab3vaa IOMIMTUAAH ATYHEra CUFMAaNIN.

banuwuii acapga MHCOH MabJiyM OMp MyXUT Ba YHU Kypluad TypraH ojaMm OuiaH
oupraiukaa tTaceupiaaHaau. KaxpaMmoH daonusr KypcaraniuraH MyxuT, 1IapT-1LHAPOUT
€3yBUMIap TOMOHMIAH MMKOH Kadap Oatadcui, AeTalidalliTUPUITaH Xojaa
tacBupiaHaau. JlekuH "Hapcajgap TacBUpM OaguMuil acapja JeKOpPaTUBIMNK
BazupacuHUrMHa OaxkapMmaciuru Jo3uM. bab3u €3yBumiap HapcajlapHUHT y3yHIaH-
y3yH 0a€HM OpKaJIU I'¥€ TACBUPHMU >KOHJAHTUPMOKYM Oyaaauiaap, aciauaa 3ca aCapHUHT
OXM3JIUTUHU AIIMpraHgai 0ynmub, Ba3HUHU OFMpIalITHpanviap, xoimoc”" [16, 54].

TunmyHoc onmuM M. MynnomeBHUHT Xyocacura Kypa, 6anumii MaTH "VIHCOHHU
pyXaH TYJIKWHJAQHTUPUIL, WUFIATUIL, KYJIAUPUIL, Xa€JIoT OjJaMura eTakijalll, yira
yYMIUPUIL, ICTETUK TadakKKypuHM IIAKJIJIAHTUPUIL, BOKea-Xoaucajaapra TepaH,
Ool11Kaya Ha3ap OrIaH OOKHILITa YpraTvii Kadu KYyruiad MMKOHUSTIAPHU Y31aa MyxKaccam
kwiarad oynmamu” [14, 35].

Baxomanku, "KaxpaMoH mopTpeTd OagMuii acapHUHT y3Ura XOC MYHTa3aM
yHCypJapuaaH xucoobsaHaau. [lopTpeT TacBupu, acocaH, TYIWK Ba HOTYIMK Tap3aa
ndonanaHum MyMKHH. Macanan, Otabek mOpTpeTd TacBUPU OUp Heda paccomra
VKUO 31IMTTUpUICA, yiap TacBupiaaraH Otabek, xap xoiaga, Oup-oupuaaH Kym dapk
KuiMaca Kepak. YUyHKM KaxpaMOH KYpUHUIIM OWJIaH OOFIMK AeTajjap MIIKOaH-
nrHacurada Oatadcun tacBupnaHagu” [15, 43].

TagkukoTUMK3 naBoMuaa Ou3 agabuii mepcoHaxra MHCOHHUHT YXIIallu
(aHanorn) cudaTtugaru Kapauuviapra KyuiamMu3. YOy Kapail Oyiinda nmepcoHaxra
HuUcOaTaH Kyiuaaru €HAallyBHU KyJulall MyMKWAH. AnaOuii mepCoOHaXX THCOH MOACTUIND.
"[Haxcuii cudatiapuHUHT TalllyBYMCU cUpaTUIA UHCOHHU Y3UHUHT 00pa3u OpKajiu
taBcudaam MyMKuH" [12, 7] 3kaH, agabuii mepcoHaXX XaM MHCOH MoAeau (aHaJIOTH)
cudaruga ¥3 obpasu opkajau TaBcudIaHUIIM MYMKUH. Arap "Xxap OMp MHCOH
UHAUBUAYan" AeraH (ukpra KyumuiaaguraHn Oyicak, "MHCOH" Ba "LIaxc" aTaManapu
SKBUBAJICHT 9KaHJUTUHU, a1a0Uil TTIepCOHAX 3ca, €3yBUM TOMOHMIAH MyalJiiu¢ HUSITUTA
MYyBO(UK, TMCOHUI OUPIMKIIap €paaMuia SpaTUIraH MHCOH/IIaXC MOJIEIN SKaAaHJIUTUHU
XaM TaH OJIMIIMMU3 J03uM. KenuHr, Oanunii anabuétma oopas Ba NEPCOHAXK OOpa3HU
SIPATULIHWHT JIMCOHUIA BOCUTATAPUHU KYPUO YMKAMU3.
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"OOpa3" TUIIMIYHOCIUK, amabuéTmyHociauk, d¢ancada, >CTeTHKaA,
CaHDBATLIYHOCIHMK, TICUXOJOTHSI Ba OOIIIKA WIMMIA coxalap yuyH Y3apo OOFIHUK, TylLlIlyHYa
Oy1no, yioy coxajapaa Oy aTaMaHMHT MabHOJIApUHU (PapKJjiall MyXyUM axaMUsTra ara.
MacanaH, ncuxoJiorusiia BOKEJIMKHMHI HOBEpOana akCc 3TUINM o0pa3 ned aTtanamu,
I'eren TabauMMoOTHUIa acociaHaAuraH 3cTeTUKaaa "obOpa3 JeraHiaa XakKuMKWii Ba Muaea,
YMYMUI Ba UHAMBUAYAJ ypTacuIaru Kapama-KapluinK Xaja KWIMHaAWraH, HaTvxazaa
TaCBUp peajl Xxa€TmarmaaH Kypa "To3apokK' Ba paBLIAHPOK OVIaguraH FOSTHUHT XUCCUM
tumcoan” [10] TymyHuIaau.

B.E. Xanusenra kypa, "0aguuii oopas” TylryHyacu "obpa3s” TylyHuacuaaH gapkjiv
VJIapoK, TOPPOKAUP, YYHKHU y "XAETHUHT Mya/uiud YYYH aXaMUSITIW KUXaTIapUHU
KaapusT HyKTau HazapuaaH ymymiaamnrupanu” [20]. AbHu, 6aguunii oopa3 Myaiu@HUHT
aTpodaarv BOKEIUKHU UHAUBUIYAT UAPOK STUIIMHU aKC STTUPAIN.

3.H. bakanosa anabuii MaTHHU SITOHA Ma3MyHUI1 MaKOH cudartuaa Kypuo, "oaguuii
00pa3" TYLUIYHYACMHUHT KYJIAaMAOPJAUTUHU, Ky KUPPAJTUJIUTUHU TabKUIIAWAU Ba
nH@opMaTUB (A€HOTATUB), KOHLEITYyaJl Ba SKCIIPECCHUB TapaXkaJlapuHM axpaTuod
kypcatagu. L1y 6unan 6upra, y 6anuuii oopasHUHT Oy gapaxkajJapHU XaM Ma3MyHaH Ba
XaM IIakJjaH yMyMJIalITHpa OJUIIMra 3bTUOOp KapaTaau:

"bagunii oOpa3 ¥3u Xakugaru MabJIyMOTJIapAaH TallKapu (IeHOTaTUB COXa),
MyaJUIM(pHUHT AyHEKApallM (KOHLENTyaJ, MaHTUKUM COXa), YHMHI MyHocabaTu
(xuccuétnapu) Ba MyHocabatu (Oaxojlapv) KMpaauraH SKCIIPECCHMB COXa, Ba ajajl-
oKMbat, 1yHE nPoJacH - KOpUAAruIapHUHT 0apyacMHU MyHOCUO ndoaanalira Koaup
unaup” [4, 34].

AnaOMETIIYHOCINK 3ca, Oanuuii oOpa3 TylIIyHYaCMHU MKKWUTA Tabpudra 0yamo
ypraHaau:

1) obpasnap - nmpeaMmeTaap (O0ObeKTIap, MEepCOHaXJIap, AcTajliap);

2) cy3 opkanu udoganaHauraH oopasiap - Kydma MabHOAAru cy3 Ba nuoopaaap.

A.E. EuMOBHUMHI Kailg sTUlIMYa, oOpa3inapHU agabuii (mepcoHaxkjiap) Ba
HYTKUIra (HyTKHUHT udoaa XyCyCUsITIapu - TpoIulap, HYTK, (puUrypajapu) akKpaTUIL
MyYMKUH. KM3urm myHmaku, TagkMKOTYX "acap Oanuuii axaMyusITUTa SpUILINIIAA" acOCUI
¢byHkmsa "HyTKui oOpasnap" 3MMMacuaa SKaHJIUTWMHU ajoxuna Tabkupnaiom |11,
121].

by puxp 61po3 rydxanu. YyHKM TagKMKOTYM Oaaumnii o0pa3 TyLyHYaCUHU MWLM
agabuii TMJTHUHT OOpa3uJIuru OunaH OeBocuTa OOFIa0 0Oopamu. Aciaupa, 6aguuii
o0pa3 Ma3MyH Ba MabHO XXKMXaTUIaH KYJaMAOp TepaHJIMKKa 3ra.

AKCapusT TAIKUKOTYWIap Oaauuii 0Opa3HUHT MypPaKKaOJIMIU Ba JaXJICU3IUTUHU,
TYpJIM 1IaKJIJIapy OMp TM3UMAAa Oup-Ooupura OOFIaHTaHJIUTVUHY TabKuaaaaunap. baguuii
00pa3HM TaJKWH Kuiuilra OyHaai tTusumiu eHgaurysHu M. @. BoiakoB TankukoTaapuaa
Ky3aTulll MyMKUH. TagKukoTyu 0agunii o0pa3Hu "BOKEIMKHUHT Oagqunii aCCUMUIISLINS
KWJIMHTAaH XYCYCUSITUHU WGOMaTOBUM aHUK XUCCUN BOcUTagap TUIUMU" ndes
tappudmaiinn [6, 75]. byHmaii TaakuH o0pa3 makK/UIaHWIIWTa Myautid TabCUPUHU
KypcaTuilra XaM 9bTUOOPHU KapaTaau: acap sipaTyBUMCHU cuaTraa y BOKEJIMKHU 0aaunii
TaJKVUH KWJIMHUIIMHM Ba (03ara YMKUIIMHUA amaJjira olupaim.

dunosor onumiap HyKTau HazapuaaH "0anuuii oopas3” TyllIlyHUYaCMHUHT alipuM
Hazapuii xxuxatiaapuHu keatupamus. H.C. boioTtHoBa cy3napura kypa, 6aauuii acapaa
TWJI KOMMYHMKATUB (QYHKUMSIHU Oaxkapulll OujiaH Oup KaTopaa "0aauuii Ma3sMyHHU
aKc 3TTUPUIL Ba YHU udoaasalrHUHT acocuii Bocutacuaup” [, 203]. O6pa3 cTpyKTypacu
oJaTaa MKKU YIYOBIM OYIMO, MKKM KOMIIOHEHTAAH MOopar:

1) npeameTnu (cy3na ndongansaHraH);

2) MabHOJM (HMMa Hazapaa TYTWIAETTaHW).

Iy V¥punpa, TaHukjau oauM A.A.IloTeOHIHUHT ymwIOy HYyHaaulmgaru
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TAAKUKOTJIApUHU TabKUAJAlLl KOM3. YHUHT (uKkpuya, aBBajaMbop, Oaguuii odpas
CTPYKTypacu agabue€Taaru oOpas3IMIMKHMHI aCOCHUM TallyBYMCHU - TMOBTUK CY3HUHT
cTpyKTypacura yximabd keraau: "Cy3maru TacaBByp (raBmajlaHMIL) XMCCUI 00Opa3 €Ku
TylIyHYara Teruiuia OyaraHuaek, caHbaT acapuaa o0pa3 Ma3MyH OmiaH OoOFmuK' [18,
26]. OOpa3HUHT NKKM IUTAaHIWIATH Oopacuaa Kyinmaru TacHUgIapHu KeJITrpea oyiaam:

I.ITpenmeTin.

2.YMymiianmMa-Ma3MyHIIu.

3. Tapku6uii.

OO6pa3Hu npeaMeTau TacHu@Iall yHAA Y3apo OOFIMK KyWMaaru KaTjaMJIapHU
aXxpaTUlll UMKOHMHU Oepagu: 1) oOpa3-getannap, MHTEPbEp, IMeEi3axK Ba MOpPTpeTIap
Katiamu; 2)padyna KaTaaMu - BOKeanap, Xapakatiap, Kainduariaap Ba X.K.; 3) xapakTep
Ba xojamiap oOpasjapu KaTiamu; 4) SxJuT Ti1oban oOpaznap (Takaupiaap, oJiam)
KaTJaMu.

YMmymnaniMa-ma3MyHIU TaCHUQ Kyiuaaru 6aauuii oopasiapHu Y3 M4uUra ojaaau:

1) uHouBuUaya;

2) XapaKTepJiu;

3) TUNUK;

4) MmoTuB OOpa3snap;

5) Tonocnap;

6) apxeTuruiap.

lapuu, TviryHocnuk "oopa3” TyliryH4Yacura HucOaTaH Ke4poK MypoxKaaT KUaraH
Oyyca-ga, Gaguuii acap MEPCOHAXKJIIApUHU MHCOH 0o0pa3u cudatuia TaTKUH KWL
3aMOHaBMii (paHAa Te3 Ba IIMAJATIM CypaTia pMBOXJIaHMOKIA. TaakKukKoTyuaap
00pa3HMHM TypJIM paKypciaapaaH 6axonalmokaa. Mucon yuyH, b. M. 'acnapoB 1rcoHuit
o6pasHu Oup OyTyH cudatuma Oearwiaaiad Ba YHU OOpa3HM UAPOK BTYBUMU CYOBEKT
HyKTau HazapuaaH amajra ommpany: "JIncoHmii oopas - 0y o0beKIap €K1 TylryHJajzapra
amMac, 0ajaKu yJapHUHT JTMHTBUCTUK TUMCOJIUTA - CY31a€TraH CyObeKTHUHT JIMHTBUCTUK
Taxkprbacuma MaBxXya noopajapra nepuentuB MmyHocabatoup” [7, 255]. LllyHuHrmex,
y JUCOHMI IIAXC ¥3apO MYHOCAOAaTMHMHI CY3JIap Ba ILIYyp OPKAJIM TaH OJWHAIUTAH
KOTHUTUB MeXaHU3MJIapuHU OaTadcua TaBcudJianin.

H.A. UmoxunaHuHT pukpurya, odpas - Oy "acocuaa ymymialiMa XUCCU-BUA3yasl
TacBUpra (BOKEIMKHUHT SMITMPUK TACBUPUTa) 3ra OYJIraH Ba yuI0y BOKEJIMKHUHT Oapya
XUJIMa-XWIIATKA TYpJAU XyCycusITIapu OujaH Oupra XamjaaraH xoJjjaa, OMpUHYU
HaB0aT/aa, aCCOUMATUB-CEMAHTHUK MalI0H XOCUJI KUJTYBUM Maxcyc JIEKCUK-(hpa3eooruk
BOcUTajiap opKaiau udonamaHaguran oupaukoup” [13, 6].

H.B. XanukoBa Bu3syan Oaguuii obpasziap Taxjuiura MypoxaaT Kujaap 2KaH,
Kyhnaaru TabpudHu 6epanu: "Busyan o0beKTHUHT cy3aaru oopa3yu MAaTHHUHT MOIIWI
KOMIIOHEHTH, MEePLENTUB Moaea (BU3yall MyJioXa3a, oOpa3iau Ma3MyH) xaMaa HYTK Ba
JIMCOHMI BOCUTalapAaH TalIKWI TOITaH CTPYKTYp-CEMaHTUK Oupaukaup. Busyan
OOBEKTHUHT Oaauuii oopasu - Oy y Xakuaaru MaBXyM TaCBUPHUM MyJoxasajiap MaXMyHu,
obpaznu MabHomap Oupauruaup” [21, 9].

banuuii xapakTepjapHU MHCOHJApPHUHT JUCOHUI Mdomacu, IIaxc MOIAeIu
cuparuga Kapad YMKWITAaH TaAKUKOTIAp TaXJWIM IIYHU KypcaTaaukKu, amadouit
MEePCOHAX MHCOH aHaJIoru cudaTtuaa yHUHT cy3aa ugoaajaHraH MOJEIN XucoOIaHaau.
KvicMOHMIA, pyXyii, IDKTUMOWI XyCyCUSTIIap XKaMykKaMu cu(aTria MHCOH Y3 00pa3uHu
ndompanai yaapok, TMCOHUIM Oupankiaap épaamuaa 6aradpcui Ba EpKUH TaBCUMIaHUIIU

MYMKWH.
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